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DATOS GENERALES

Breve descripcion

Con esta asignatura nos proponemos reflexionar sobre el tratamiento didactico al que son y han
sido sometidos los contenidos socioculturales en el aula de ELE, asi como tratar de establecer
las técnicas y criterios mas idéneos para presentar y tratar la informacion sociocultural en la

programacion, entendiéndola como un elemento integral e inseparable de los contenidos
lingUisticos objeto de aprendizaje.

Con este propdsito, analizaremos una seleccion de secuencias didacticas y muestras de
actividades extraidas de diferentes manuales y presentaremos nuestras propuestas didacticas
elaboradas a partir de textos literarios y material audiovisual.

Conocimientos previos necesarios para cursar la asignatura

1. Tener una idea aproximada de lo que se entiende por cultura como modo de vida, como
conjunto de manifestaciones de comportamiento, sentimientos, valoraciones, etc. de una
comunidad.

2. Tener unos conocimientos, al menos generales, sobre la cultura espariola.

Titulo asignatura

El componente sociocultural
Cdédigo asignatura
100127

Curso académico

2025-26

Planes donde se imparte

MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

Créditos ECTS

2/15 UIMP


http://www.uimp.es/postgrado/estudios/fichaestudio.php?plan=P03L&any=2025-26&lan=es

MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA
El componente sociocultural
Caracter de la asignatura
OBLIGATORIA
Duracion
Anual
Idioma

Castellano

3/15 UIMP



MASTER UNIVERSITARIO EN ENSENANZA DEL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA

El componente sociocultural

CONTENIDOS

Contenidos

1. El estado de la cuestidn. Conceptos tedricos y definiciones.

2. Delimitacion del componente cultural para la ensefianza de ELE / EL2.
3. La did4ctica del componente cultural: observaciones y reflexiones.

4. Propuestas de trabajo.

Programa

A nivel tedrico se trataran los siguientes aspectos:

1. En torno a la idea de "cultura". EI componente sociocultural y su relacion con la competencia
comunicativa.

2. Elementos que lo constituyen (informaciones, simbolos, presuposiciones, actuaciones,...)

3. Analisis de diversos actos de habla: la importancia del componente sociocultural en la
adecuacion comunicativa.

4. El choque intercultural: contraste entre diversos componentes culturales.

5. Recursos para un buen trabajo intercultural. El acercamiento al otro.
En cuanto a su aplicacién didactica al ELE se trataran los siguientes contenidos:
1. Delimitacién del componente sociocultural para la ensefianza de ELE/EL2.

1.1. La competencia sociocultural en el Marco y en el PCIC
1.2. Etapas en la adquisicién de la competencia sociocultural

2. Los contenidos socioculturales en los manuales de ELE/ELE2

3. Tipologias de actividades

Propuesta de temas de investigacion

Miquel L6pez, Lourdes:
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e Componente sociocultural.

Disefio de actividades relacionadas con la pragmatica y el trabajo sociocultural.

Acercamiento multicultural.

Evolucion del ELE.

Gomez Sacristan, Maria Luisa:

¢ Andlisis del componente sociocultural en los manuales de ELE.

Creacion de actividades y materiales socioculturales para el aula de ELE.

Seleccion de contenidos socioculturales para la ensefianza de E/LE.

La ensefianza de los contenidos socioculturales en el espafiol de los negocios.

¢ La ensefianza de los contenidos socioculturales en el aula de espafiol 2/L para edades
tempranas.
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RESULTADOS DE APRENDIZAJE Y DE FORMACION

Generales

CG1.- Transformar en aplicaciones practicas enfocadas a la resolucién de problemas de
ensefianza de ELE los conceptos clave formulados en los &mbitos de la Linguistica y la
Metodologia de ensefianza de lenguas extranjeras.

CG2.- Evaluar criticamente las aportaciones propias a la ensefianza del ELE tomando como
referentes los resultados de investigaciones realizadas en dicho ambito.

Transversales
CT1.- Realizar una exposicion oral sobre cualquier tema relacionado con la ensefianza del ELE.

CT2.- Disefar y llevar a cabo un trabajo cientifico escrito sobre cualquier tema relacionado con el
ambito de estudios de ELE.

CT3.- Utilizar los recursos bibliograficos y tecnoldgicos propios de la investigacién en la
ensefianza de ELE.

CT4.- Desarrollar estrategias conducentes a la resolucion de problemas planteados en el
contexto del aula de ELE.
Especificas

CE4.- Seleccionar los aspectos culturales del mundo hispanico que pueden ser ensefiados en un
curso de ELE.
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PLAN DE APRENDIZAJE

Actividades formativas

AFL1.- Clases teoricas: 6 horas

AF2.- Clases practicas: 2 horas

AF3.- Elaborar un trabajo individual o en grupo: 7 horas

AF5.- Tutorias extracurriculares impartidas por los profesores del Master o por los tutores del
Practicum | o del Practicum II: 3 horas

AF8.- Trabajo autébnomo: 7 horas

Metodologias docentes

MD1.- Lecciones magistrales expositivas de las teorias y conceptos fundamentales, apoyadas
con medios audiovisuales que posibiliten una mejor comprension de los conceptos expuestos.

MD2.- Realizacion de ejercicios de caracter practico y elaboracién de unidades didacticas.

MD3.- Comentario de las lecturas y materiales proporcionados por los profesores.

MD4.- Tutorias que serviran de apoyo al estudiante en su proceso formativo y de seguimiento del
aprendizaje del mismo.

Resultados de aprendizaje

¢ Analizar los contenidos culturales y sus implicaciones socioldgicas presentes en
materiales de ensefianza de ELE.

¢ Justificar la eleccion de materiales de contenido cultural para un grupo de alumnos de
ELE de un nivel determinado.
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SISTEMA DE EVALUACION

Descripcion del sistema de evaluacion
SEL1.- Asistencia a actividades presenciales (ponderaciéon minima 0 y maxima 10).

SE2.- Pruebas tedricas y practicas para evaluar la adquisicion de los conocimientos mas
importantes relacionados con la materia en cuestiéon (ponderacidon minima 0 y maxima 50).

SE3.- Participacion activa en los trabajos en grupo (ponderacion minima 0 y maxima 10).

SE4.- Realizacion y defensa de trabajos (ponderacion minima 0 y maxima 30).

Calendario de examenes

Sistema vy fechas de evaluacién asignaturas Bloque Lectivo |
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PROFESORADO

Profesor responsable

Amenés Pons, José

Doctor en Filologia Hispanica.
Profesor Titular de Universidad (Lengua espafiola).

Universidad Complutense de Madrid.

Profesorado
Miquel Lépez, Lourdes

Escuela Oficial de Idiomas Valle Hebrén. Barcelona

Gbémez Sacristan, Maria Luisa

Licenciatura en Filologia Hispanica.

Licenciada en Filologia Hispanica
Master en ELE
Instituto Cervantes de Budapest
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HORARIO

Horario
07/07/2025

11:30 - 12:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural

Maria Luisa Gbmez Sacristan
Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

12:30 - 13:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural

Maria Luisa Gbmez Sacristan
Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

08/07/2025

11:30 - 12:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural

Maria Luisa Gomez Sacristan

Licenciada en Filologia Hispanica
Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest
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12:30 - 13:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural

Maria Luisa Gomez Sacristan
Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

09/07/2025

11:30-12:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural
Maria Luisa Gomez Sacristan

Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

12:30 - 13:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural
Maria Luisa GOmez Sacristan

Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

10/07/2025

11:30 - 12:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural
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Maria Luisa GOmez Sacristan
Licenciada en Filologia Hispanica

Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest

12:30 - 13:30

BLOQUE LECTIVO | PLAN EN EXTINCION: Componente sociocultural

Maria Luisa Gomez Sacristan

Licenciada en Filologia Hispanica
Profesora Titular
Instituto Cervantes de Budapest
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